ERGO (18)

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / MPUMEHEHWUE
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BOARD
FRAMELESS 18 mm

D PARAMETRY / CHARACTERISTICS / XAPAKTEPUCTUKN

o8]

bearing

SKEAD ZESTAWU / SET INCLUDES / KOMIIEKTALNSA

| A-TG |
A-PTG A-KI8 |

(opcja / option / il
BapwmaHT) A-C18 ‘
A-PG-18 |

| A-RI8ERG | |

T | A-SP-7X12 |
A-H18; A-T18 |

| A-WD-PRO | >’{;\-Eg:

_ AWD-EVO /% A/A-MPRoi/A-MEvo
- | —

[
A-PTD /
(opcja dla toru PRO g
option for track PRO ’
BapuaHT Ans T
HanpaenstoLlei PRO)
| ATDPRO | | A-TDEVO = | A-TDEVO2 / -
<

| A-USZCZ-TDEVO2 | | A-ZAT-TDEVO2
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170 cm 235cm 270 cm 300 cm 405 cm 600 cm

Raczka ERGO
Handle ERGO = = A-R18ERG-270-05 - - -
Mpodunb-pyuka

ERGO
- - A-R18ERG-270-90 - - -

Tor gérny
Top track A-TG-170-05 A-TG-235-05 - A-TG-300-05 A-TG-405-05 A-TG-600-05
BepxHss
Hanpasnsiowas
:}ﬁ . A-TG-170-90 A-TG-235-90 - A-TG-300-90 A-TG-405-90 A-TG-600-90

ERGO (18)

Katownik 18 mm
Angle bar 18 mm S = = A-K18-300-05 - -
Mpodunb yrnoson 18 Mm

= = = A-K18-300-90 = -

Profil C 18 mm
C-profile 18 mm - - - A-C18-300-05 - -
Mpodunb C 18 MM

- - - A-C18-300-90 - -
Profil T 18 mm
T-profile 18 mm - - - A-T18-300-05 - -
Mpodunb T 18 MM

- - - A-T18-300-90 - -
ProfilH 18 mm

H-profile 18 mm - - - A-H18-300-05 - -
Mpodunb H 18 MM

k - - - A-H18-300-90 - -

.1

Tor dolny PRO
Bottom track PRO A-TDPRO-170-05 = A-TDPRO-235-05 = A-TDPRO-300-05 A-TDPRO-405-05 = A-TDPRO-600-05
HuxHss Hanpasnsiowas
PRO
'\:\% A-TDPRO-170-90  A-TDPRO-235-90 - A-TDPRO-300-90 =~ A-TDPRO-405-90  A-TDPRO-600-90
Maskownica PRO
Masking cover PRO A-MPRO-170-05 = A-MPRO0-235-05 - A-MPR0-300-05 = A-MPRO-405-05 -
[ekopaTvBHas Haknagka
PRO
A-MPR0-170-90 = A-MPR0-235-90 - A-MPR0-300-90 =~ A-MPRO-405-90 -
Tor dolny EVO
Bottom track EVO A-TDEVO-170-05 = A-TDEVO-235-05 ° A-TDEV0-300-05  A-TDEVO-405-05 = A-TDEVO-600-05
HwvxHsas HanpasnsioLwas
EVO i
\\\ A-TDEVO-170-90  A-TDEV0-235-90 = A-TDEV0-300-90 =~ A-TDEVO-405-90 = A-TDEVO-600-90
Maskownica EVO
Masking cover EVO A-MEVO0-170-05 A-MEV0-235-05 - A-MEV0-300-05 = A-MEVO-405-05 -
[lexopaTvBHas Haknagka
EVO
\ A-MEV0-170-90 A-MEV0-235-90 - A-MEV0-300-90 A-MEV0-405-90 -
Tor dolny EVO 2
Bottom track EVO 2 A-TDEV02-170-05 = A-TDEVO2-235-05 - A-TDEV02-300-05 A-TDEV02-405-05 = A-TDEVO2-600-05
HuxHsas Hanpaensiowas
EVO 2
\ A-TDEV02-170-90  A-TDEV02-235-90 = A-TDEV02-300-90 = A-TDEV02-405-90 = A-TDEV02-600-90
Prowadnik Woézek dolny Woézek dolny Pozycjoner | Pozycjoner Szczotka odbojo- | Szczotka przeciw- | Uszczelka do toru | Klips do mocowania
gérny 18 mm | PRO EVO goérny dolny wa 4,8x4 kurzowa dolnego EVO 2 toru dolnego EVO 2
Top roller Bottom roller Bottom roller | Top Bottom Buffer strip z klejem 7x12 Gasket for EVO 2 Mounting clip for
18 mm PRO EVO positioner positioner 4,8x4 Anti-dust strip with | track bottom track EVO 2
BepxHuit HuxxHuit ponuk | HukHMiz BepxHuit Cronop BydepHas weétka glue 7x12 YnnotHutenb Knunca gns
ponvk 18 MM PRO ponuk EVO cTonop HUKHW I 4,8x4 MpoTuBonbineBas | AN HUXKHEN Kpennexus
WETKa Ha KNleeBOW | Hanpasnsiolein HUXKHEN
ocHoBe 7x12 EVO 2 HanpaBnsioLien
2 4 EVO 2
t L I ‘_\t \.v
A-PG-18 A-WD-PRO A-WD-EVO A-PTG A-PTD A-SO-48X4 A-SP-7X12 A-USZCZ-TDEVO2 A-ZAT-TDEVO2
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OBLICZENIA / CALCULATIONS / PACHETbI

= Wymiary $wiatta otworu Wymiary drzwi Wymiary wypetnienia i profili
= Opening dimensions Door dimensions Dimensions of fillings and profiles
o Pa3mepbl npoema Pa3mepbl oBepen Pa3mepbl HanonHeHWsa 1 npodunei
m T
I
. . : | -
= =
z
i | ]
sW
n so sD
OZNACZENIA / DESIGNATIONS / OBO3HAYEHMUSA DLF

SO - szeroko$¢ otworu / opening width /wimpurHa npoema

WO - wysokos$c otworu / opening height / BbicoTa npoema

DSO - dtugos¢ szczotki odbojowej / buffer strip length / anunHa 6ydepHoit weTkm

DSP - dtugosc¢ szczotki przeciwkurzowej / Anti-dust strip length / onnHa npoTvBoNbINEBON LLETKM

DTM - dtugosc¢ toréw i maskownic / length of tracks and covers / gfivHa HanpaBAsoOLWMX U 4eKOPaTUBHbIX HaKNagokK
SD - szeroko$¢ drzwi / door width / wupuna neepu

WD - wysoko$¢ drzwi / door height / BeicoTa gBepm

k - iloé¢ zaktadek / number of overlaps / konuuecTso nepexsnectos
YA - szeroko$¢ zaktadki, Z = 28 mm / overlap width, Z = 28 mm /wnpuHa nepexnecta, Z = 28 MM
n - liczba drzwi / number of doors / konuuecTBo gBepei

SW - szerokos¢ wypetnienia / width of filling / wnpuHa HanonHeHwus

WW - wysoko$¢ wypetnienia / height of filling / BbicoTa HanonHeHus

DLP - dtugosc listew poziomych / length of horizontal strips / nnvHa ropusoHTanbHeIX Npodunen
DR - dtugosc raczek / length of handles / nnuHa npodunb-pyuku

Dtugos$¢ toru dolnego i gornego oraz maskownicy / Length of bottom and top track and cover /
[inuHa BepxHen U HUXKHEeWN HanpaBASIOLWMUX U AeKOPaTUBHON HakNafKn

DTM =S0

Wymiary drzwi / Door dimensions / Pa3amepsl fBepei

Wysokos¢ drzwi / Door height / Tor EVO/PRO Tor EVO2
BbicoTa fgepu WD = WO - 40 WD = WO - 46

Obliczenia szerokosci drzwi ze szczotka odbojowa / Width calculation for door with buffer strip
PacueT wnpunHbl fBepu ¢ bydepHoii LweTKow

Szerokosc¢ zaktadki / Overlap width 7 =28 mm Wzér ogdlny / General formula
LLinpuHa nepexnecta - Obwas dopmyna
Liczba skrzydet / Number of doors _ _ _
Konuyectso gsepen n=2 n=3 =%
Liczba zaktadek / Number of k=1 k=2 k=2 k=3 5p=S0-3+k*Z]
overlaps / KonuyecTtso nepexnectos - - - - n
Uproszczony wzor / Simplified SD = (S0+25) SD = (S0+53) SD = (S0+53) SD= (S0+81)
formula / YnpouwierHas ¢popmyna 2 3 4 4

Obliczenia szerokosci drzwi bez szczotki odbojowej / Calculations for door without buffer strip
Pacuet wupuHel oBepu be3 bydepHoit LeTki

Szeroko$¢ zaktadki / Overlap width 7 298 mm Wzér ogdlny / General formula
LLInpuHa nepexnecta - Obwas dopmyna

Liczba skrzydet / Number of doors ne? n=3 ned

Konnuectso aBepei - - B

Liczba zaktadek / Number K1 k=2 k=2 k=3 sp = (S0+k*Z)

of overlaps / Konnuectso nepexsnecros - - - - n
Uproszczony wzér / Simplified sp=(50+28) | oy _[S0+56) | oy _[S0+56) | op_ [SO+84)

formula / YnpouweHHas ¢popmyna 2 3 4 4
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LICZBA SKRZYDEL / NUMBER OF DOORS / KOJINYECTBO ABEPEM

n=4
k=3 ' |
n=
K=

3

N~
8 i

[ ——] E—
n=3 1
k=2 ©
n=2
k=1 | ©

Przy taczeniu wypetnien profilem H i/lub T nalezy odjac od wysokosci wypetnienia 1 mm na kazde taczenie.
If the fillings are joined with H- and/or T-profile, deduct 1 mm from the height of the filling for each connection.

Mpu ncnonb3oBaHUM coeauHUTENbHbIX Npodunen H n/unun T OT BbICOTbI HAMNOJTHEHUSA HY>XHO OTHSITb o 1 MM
Ha Ka)>XAoM CoeAUHEHUMN.

DLP=SD - 53

DR=WD

Dsp=WD - 20

I i
12 |
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MONTAZ SKRZYDLA / DOOR MOUNTING / CEOPKA BEPU

Podciecia katownikéw
Undercuts of angle bars
Obpeska yrnosoro npouns

\—’=©

13

io!
L

65
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Podciecia profili C

14 Undercuts of C-profiles

’%‘ Obpeska npoduns C
— 10 o

Przytozy¢ wazki kdtkami w kierunku
wypetnienia, dosunac az do oparcia

sie ogranicznikow o krawedz ptyty,
nastepnie przykreci¢ wozek.

Apply the rollers with wheels turned
towards the filling, slide until the
limiters are stopped by the panel’s edge,
then screw the roller.

BcraBbTe HUXKHUI ponuk (kapeTky)
B MOHTa)kKHOe 0TBepcTue Tak,

KaK MoKasaHo Ha PUCYHKe,

NAOTHO NPUXKMUTE OrpaHNYUTENN
K YCTaHOBOYHOW NMOBEPXHOCTU U
3adUKCMpyNTE NO3ULUI0 BUHTAMU.

18

65

14

27

3,5

10
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MONTAZ TOROW DOLNYCH / INSTALLATION OF BOTTOM TRACKS / YCTAHOBKA HUXHWX HAMPABNAOLLIMX
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[A-TOEVO} > | 24
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. Zwro6c¢ uwage na prawidtowy kierunek montazu toru.

Pay attention to the correct direction of the installation of tracks.
CnepyeT 0bpaTuTb BHUMaHWe Ha HanpasnieHne

YCTaHOBKM HanpaBnstoLLen.

N

Zwrd¢ uwage na prawidtowy kierunek i zapiecie maskownicy.
Pay attention to the correct direction and attachment of cover.
CnepyeT 0bpaTuTb BHMaHWe Ha Hamnpas/ieHUe 1 3aXKnM
[leKOpaTUBHOW HakNagKw.

MONTAZ POZYCJONERA W TORZE GORNYM LUB W TORZE DOLNYM / INSTALLATION OF POSITIONER IN TOP TRACK
OR IN BOTTOM TRACK / YCTAHOBKA CTOINOPA B BEPXHEW WM HUXXHEN HAMNPABAIOLLIEN

Dla toru dolnego EVO - montujemy zawsze pozycjoner gérny. Dla toru dolnego PRO - montujemy do wyboru pozycjoner gorny lub pozycjoner dolny.
For the bottom track EVO - mount always the top positioner. For the bottom track PRO - mount the top positioner or the bottom positioner.

[ns HvkHel Hanpasnsiolwei EVO Bcerpa yctaHaBnuBaeTcs BepxHuid ctonop. [Ins HuxxHeln Hanpasnstoweint PRO yctaHaBnuBaeTcs no Bbibopy
BEPXHUI MU HUXKHWIA CTOMOP.

.23 mm
acd m
R%%:;m}e“‘ -3%

A BKa = =
rynvpe
peE—"

Wsunaé pozycjoner przed zamontowaniem toru i wstawieniem skrzydta.
Pull out the positioner before mounting the track and installing the door.
YctaHoBWTb cTonop nepef, cbopkoi HanpaBAsoLWeNn 1 yCTaHOBKOW ABEPY.
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